
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2015/204158]
30 AUGUSTUS 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

inwerkingtredingsdatum van de bepalingen inzake de overdracht
van de gegevens van de aangifte van arbeidsongeval aan de externe
diensten voor preventie en bescherming op het werk

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2004, artikel 155;
Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, artikel 62, vijfde

lid;
Gelet op de adviezen van het Beheerscomité van het Fonds voor

Arbeidsongevallen van 20 oktober 2014 en 17 november 2014;
Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op

2 april 2015;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,

d.d. 12 mei 2015;
Gelet op advies 57.772/1 van de Raad van State, gegeven op

24 juli 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Hebben uitwerking met ingang van 1 mei 2013 :
1o artikel 154 van de programmawet van 27 december 2004;
2o artikel 17, 2o van het koninklijk besluit van 24 februari 2005

houdende diverse bepalingen ter bestrijding van de ernstige arbeids-
ongevallen en vereenvoudiging van de arbeidsongevallenaangiften.

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2015/21046]

31 AUGUSTUS 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 13 december 2012 tot vaststelling van de
toegangsprijzen tot de vaste collecties en van de tarieven van de
rondleidingen en andere activiteiten van de Koninklijke Musea
voor Kunst en Geschiedenis

De Staatssecretaris voor wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 waarbij
de onder de voor het Wetenschapsbeleid bevoegde Minister ressorte-
rende wetenschappelijke instellingen van de Staat opgericht worden als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij de programmawet
(I) van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, artikel 46, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 december 2012 tot vaststelling
van de toegangsprijzen tot de vaste collecties en van de tarieven van de
rondleidingen en andere activiteiten van de Koninklijke Musea voor
Kunst en Geschiedenis, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
11 maart 2014;

Gelet op de voorstellen van de Beheerscommissie van de Koninklijke
Musea voor Kunst en Geschiedenis, goedgekeurd tijdens haar verga-
dering van 8 oktober 2014;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2015/204158]
30 AOUT 2015. — Arrêté royal fixant la date d’entrée en vigueur des

dispositions relatives au transfert des données de la déclaration
d’accident du travail aux services externes de prévention et de
protection au travail

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2004, l’article 155;
Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, l’article 62,

alinéa 5;
Vu les avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail

du 20 octobre 2014 et 17 novembre 2014;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 2 avril 2015;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2015;

Vu l’avis 57.772/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 juillet 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :
Article 1er. Produisent leurs effets le 1er mai 2013 :
1o l’article 154 de la loi-programme du 27 décembre 2004;
2o l’article 17, 2o de l’arrêté royal du 24 février 2005 portant diverses

dispositions visant la lutte contre les accidents du travail graves et la
simplification des déclarations des accidents du travail.

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2015/21046]

31 AOUT 2015. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
13 décembre 2012 fixant les droits d’entrée aux collections perma-
nentes et les tarifs des visites guidées et d’autres activités des
Musées royaux d’Art et d’Histoire

La Secrétaire d’Etat à la politique scientifique,

Vu l’arrêté royal n° 504 du 31 décembre 1986 constituant en services
de l’Etat à gestion séparée, les établissements scientifiques de l’Etat qui
relèvent du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attributions,
modifié par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de la
gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de l’Etat
relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attributions,
en tant que services de l’Etat à gestion séparée, l’article 46, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 13 décembre 2012 fixant les droits d’entrée
aux collections permanentes et les tarifs des visites guidées et d’autres
activités des Musées royaux d’Art et d’Histoire, modifié par l’arrêté
ministériel du 11 mars 2014;

Vu les propositions de la Commission de gestion des Musées royaux
d’Art et d’Histoire, approuvées lors de sa réunion du 8 octobre 2014;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
27 juli 2015,

Besluit :

Artikel 1. De bijlagen 1 tot 3 van het ministerieel besluit van
13 december 2012 tot vaststelling van de toegangsprijzen tot de vaste
collecties en van de tarieven van de rondleidingen en andere activitei-
ten van de Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis, gewijzigd
bij het ministerieel besluit van 11 maart 2014, worden vervangen door
de bijlagen 1 tot 3 die bij dit besluit zijn gevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2015.

Art. 3. De Voorzitter van de Programmatorische fe-derale Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 31 augustus 2015.

Mevr. E. SLEURS

Annexe 1re — Droits d’entrée/Bijlage 1 — Toegangsprijzen

EUR

1. Droit d’entrée général pour tous les départements des Musées
royaux d’Art et d’Histoire

1. Algemene toegangsprijs voor alle departementen van de
Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis

- abonnement annuel donnant accès aux collections perma-
nentes de tous les départements des Musées royaux d’Art.
et d’Histoire (18+)

25 - jaarabonnement dat toegang geeft tot de vaste collecties
van alle departementen van de Koninklijke Musea voor
Kunst en Geschiedenis (18+)

- abonnement annuel donnant accès aux collections perma-
nentes de tous les départements des Musées royaux d’Art.
et d’Histoire (<18)

10 jaarabonnement dat toegang geeft tot de vaste collecties van
alle departementen van de Koninklijke Musea voor Kunst
en Geschiedenis (<18)

2. Droit d’entrée aux collections permanentes (au Musée du
Cinquantenaire & au Musée des instruments de musique)

2. Toegangsprijs tot de vaste collecties (in Jubelparkmuseum &
Muziekinstrumentenmuseum)

- prix plein 8 - volle prijs

- prix réduit 6 - verlaagde prijs

- prix très réduit 2 - sterk verlaagde prijs

- audio-guide (Musée du Cinquantenaire seulement) 4 - audiogids (enkel Jubelparkmuseum)

- supplément pavillon Horta-Lambeaux (Musée du Cinquan-
tenaire seulement)

2 - supplement Horta-Lambeaux paviljoen (enkel Jubelpark-
museum)

3. Droit d’entrée au pavillon Horta-Lambeaux (moyennant
autorisation du directeur général)

3. Toegangsprijs tot het Horta-Lambeaux paviljoen (met vergun-
ning van de algemene directeur)

- prix plein 2,5 - volle prijs

4. Droit d’entrée aux collections permanentes du Musée
d’Extrême-Orient (pour mémoire)

4. Toegangsprijs tot de Vaste collecties van de Musea van het
Verre Oosten (pro memorie)

- prix plein 5 - volle prijs

- prix réduit 4 - verlaagde prijs

- prix très réduit 1,5 - sterk verlaagde prijs

5. Droit d’entrée avec audio-guide aux collections permanentes
du Musée de la Porte de Hal

5. Toegangsprijs tot de vaste collecties van het Museum van
Hallepoort (audiogids inbegrepen)

- prix plein 5 - volle prijs

- prix réduit 4 - verlaagde prijs

- prix très réduit 1,5 - sterk verlaagde prijs

Annexe 2 — Tarif des visites guidées et autres activités/Bijlage 2 — tarief van rondleidingen en andere activiteiten

EUR

Sauf indication contraire, les tarifs ci-dessous s’ajoutent au droit
d’entrée des musées

Tenzij anders aangegeven, de onderstaande tarieven zijn exclu-
sief toegangsprijs voor de musea

1. Visite guidée d’exposition temporaire - Groupe de 15 person-
nes maximum

1. Rondleiding over tijdelijke tentoonstelling - Groep van
maximum 15 personen

- adultes/semaine 75 - volwassenen/week

- adultes/week-end ou nocturne publique 95 - volwassenen/weekend of publieke nocturne

- adultes/nocturne privée 125 - volwassenen/privé nocturne

- groupe scolaire et de jeunes/semaine 65 - school- en jeugdgroep/week

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 27 juillet 2015,

Arrête :

Article 1er. Les annexes 1re à 3 de l’arrêté ministériel du 13 décem-
bre 2012 fixant les droits d’entrée aux collections permanentes et les
tarifs des visites guidées et d’autres activités des Musées royaux d’Art
et d’Histoire, modifié par l’arrêté ministériel du 11 mars 2014, sont
remplacées par les annexes 1 à 3 reprises en annexe.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2015.

Art. 3. Le Président du Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 31 août 2015.

Mme E. SLEURS
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EUR

- groupe scolaire et de jeunes/week-end 75 - school- en jeugdgroep/weekend

- supplément pour visite guidée dans une autre langue que
le français ou le néerlandais

12,5 - supplement voor rondleiding in een andere taal dan
Nederlands of Frans

2. Visite guidée des collections des MRAH (tous sites) - groupe
de 15 personnes maximum

2. Rondleiding in de verzamelingen van de KMKG (alle sites) -
groep van maximum 15 personen

- adultes/semaine 75 - volwassenen/week

- adultes/week-end ou nocturne publique 95 - volwassenen/weekend of publieke nocturne

- adultes/nocturne privée 125 - volwassenen/privé nocturne

- groupe scolaire et de jeunes/semaine 65 - school- en jeugdgroep/week

- groupe scolaire et de jeunes/week-end 75 - school- en jeugdgroep/weekend

- enfant supplémentaire au-dessus de 15 participants (pas
au MIM)

4 - extra kind bovenop 15 deelnemers (niet in het MIM)

- supplément Atelier de moulage 20 - supplement Afgietselatelier

- supplément pour visite guidée dans une autre langue que
le français ou le néerlandais

12,5 - supplement voor rondleiding in een andere taal dan
Nederlands of Frans

3. Visite guidée pour groupes défavorisés (aveugles et mal-
voyants inclus) dans les collections permanentes des Musées
royaux d’Art et d’Histoire - Groupe de 15 personnes maximum

3. Rondleiding voor kansengroepen (blinden en slechtzienden
inbegrepen) in de vaste collecties van de Koninklijke Musea
voor Kunst en Geschiedenis - Groep van maximum 15 personen

- semaine 65 - week

- week-end 75 - weekend

4. Ateliers pour écoles et groupes de jeunes - Groupe de 12
enfants maximum

4. Ateliers voor scholen en jeugdgroepen - Groep van 12
kinderen maximum

- atelier (2h)/semaine 75 - atelier (2u)/week

- atelier (1h30)/week-end 75 - atelier (1.30u)/weekend

- atelier (2h)/week-end 85 - atelier (2u)/weekend

- supplément autre langue que le néerlandais ou le français 12,5 - supplement andere taal dan Nederlands of Frans

5. Ateliers des anniversaires 5. Verjaardagsateliers

- dans les collections permanentes (montant fixe pour 12
enfants, tickets inclus)

150 - vaste collecties (vast bedrag 12 kinderen, tickets inbegre-
pen)

- dans les expositions (montant fixe pour 12 enfants, tickets
inclus)

200 - tentoonstellingen (vast bedrag 12 kinderen, tickets inbe-
grepen)

6. Stages de vacances 6. Vakantiestages

- stage de 1 à 4 jours (prix par jour) 25 - stage van 1 tot 4 dagen ( prijs per dag)

- stage de 1 à 4 jours (prix par jour), membres de la
″Diffusion Culturelle″

20 - stage van 1 tot 4 dagen ( prijs per dag), leden ″Vrienden
van de Educatieve Dienst″

7. Formation pédagogique 7. Pedagogische opleiding

- 1/2 jour (prix par personne) 10 - 1/2 dag (prijs per persoon)

- 1 jour ( prix par personne) 18 - 1 dag (prijs per persoon)

8. Visite commentée des collections pour aveugles et malvoyants
(individuel + accompagnateur)

9 8. Wandelvoordacht voor blinden en slechtzienden in de verza-
melingen: individueel + begeleider

Annexe 3 — Bénéficiaire de réduction du droit d’entrée aux collections permanentes des Musées royaux d’Art et d’Histoire/
Bijlage 3 — Personen voor wie een verlaagde toegangsprijs voor de vaste collecties van de Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis geldt

Droit d’entrée Bénéficiaires Rechthebbenden Toegangs-prijs

1. Prix plein - adultes de 26 à 64 ans inclus - volwassenen vanaf 26 tot 64 jaar inbegrepen 1. Volle prijs

2. Prix réduit - jeunes de 19 à 25 ans inclus - jongeren van 19 jaar tot 25 jaar inbegrepen 2. Verlaagde
prijs

- adultes à partir de 65 ans - volwassenen vanaf 65 jaar

- adultes en groupe (minimum 15 personnes - volwassenen in groep (minimum 15 personen)

3. Prix très
réduit

- jeunes de 4 à 18 ans inclus, autant individuel
qu’en groupe

- jongeren van 4 tot 18 jaar inbegrepen, zowel
individueel als in groep

3. Sterk ver-
laagde prijs

- étudiants de l’enseignement artistique ou en
Archéologie et Histoire de l’art et en formation
pédagogiques

- studenten Kunstonderwijs of Archeologie en
Kunstwetenschappen en pedagogische opleidin-
gen

- personnes avec un handicap et leur accompagna-
teur

- personen met een handicap en hun begeleider
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Droit d’entrée Bénéficiaires Rechthebbenden Toegangs-prijs

- sans-emploi et bénéficiaires d’un revenu
d’intégration sociale (Loi du 26/05/2002)

- werkzoekenden en begunstigden van het leefloon
(Wet van 26/05/2002)

4. Gratuit - enfants jusqu’à 3 ans inclus, accompagné d’un
adulte payant

- kinderen tot 3 jaar inbegrepen, vergezeld door
een betalende volwassene

4. Gratis

- sur présentation d’une preuve valable: - op vertoon van geldig bewijs:

* presse * pers

* membres de l’asbl ″Les amis des Musées des
MRAH″

* leden ″Vrienden van de Musea van de
KMKG″ vzw

* membres de l’asbl ″Les amis du MIM″ * leden ″Vrienden van het MIM″vzw

* membres de ″Per Musea″ * leden ″Per Musea″

* membres des ″Vrienden van de Educatieve
dienst″

* leden ″Vrienden van de Educatieve Dienst″

* membres de la ″Diffusion Culturelle″ * leden ″Diffusion Culturelle″

* personnel de l’enseignement belge * Belgisch onderwijzend personeel

* membres de l’ICOM, ICOM-Vlaanderen &
ICOM Belgique Wallonie- Bruxelles

* leden van ICOM, ICOM-Vlaanderen & ICOM
Belgique Wallonie-Bruxelles

* guides de la Ville de Bruxelles * stadsgidsen van Brussel

* membres du personnel du SPP Politique
scientifique

* personeelsleden van de POD Wetenschaps-
beleid

- un accompagnateur par groupe des bénéfi-
ciaires du tarif très réduit

- één begeleider per groep van de begunstigde
van het sterk verlaagde tarief

- tous les visiteurs chaque premier mercredi
du mois dès 13 heures

- alle bezoekers op elke eerste woensdag van
de maand vanaf 13 uur

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
31 augustus 2015.

Mevr. E. SLEURS

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2015/21047]

31 AUGUSTUS 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 23 maart 2005 tot vaststelling van de
tarieven voor prestaties geleverd door de Koninklijke Bibliotheek
van België

De Staatssecretaris voor wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 waarbij
de onder de voor het Wetenschapsbeleid bevoegde Minister ressorte-
rende wetenschappelijke instellingen van de Staat opgericht worden als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij de programmawet
(I) van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, artikel 46, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 maart 2005 tot vaststelling
van de tarieven voor prestaties geleverd door de Koninklijke Biblio-
theek van België, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 7 septem-
ber 2005, 13 december 2012 en 10 december 2014;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 maart 2014 tot vastlegging
van de huurprijzen van de zalen van de Koninklijke Bibliotheek van
België;

Gelet op de voorstellen van de Beheerscommissie van de Koninklijke
Bibliotheek van België, geformuleerd tijdens haar vergadering van
27 april 2015;

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 31 août 2015.

Mme E. SLEURS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2015/21047]

31 AOUT 2015. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
23 mars 2005 fixant les tarifs pour des prestations effectuées par la
Bibliothèque royale de Belgique

La Secrétaire d’Etat à la politique scientifique,

Vu l’arrêté royal n° 504 du 31 décembre 1986 constituant en services
de l’Etat à gestion séparée, les établissements scientifiques de l’Etat qui
relèvent du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attributions,
modifié par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de la
gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de l’Etat
relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attributions,
en tant que services de l’Etat à gestion séparée, l’article 46, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 23 mars 2005 fixant les tarifs pour des
prestations effectuées par la Bibliothèque royale de Belgique, modifié
par les arrêtés du 7 septembre 2005, 13 décembre 2012 et 10 décem-
bre 2014;

Vu l’arrêté ministériel du 27 mars 2014 fixant les prix de location des
salles de la Bibliothèque royale de Belgique;

Vu les propositions de la Commission de gestion de la Bibliothèque
royale de Belgique, approuvées lors de sa réunion du 27 avril 2015;
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